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és elragad6 embertSl, az emlékezd legélesebben azokat az éveket tudja visszaidézni,
amikor legkozelebbi kapcsolatban 4llt vele mint tanitvinya. A koriilmények vgy ala-
kultak, hogy le kellett kanyarodnom a romanisztika pély4jrél, amelyen 6 elinditott,
a magyar nyelvészetben pedig kozvetlenill nemigen tudtam hasznositani azt az anya-
got, amelyet t6le tanultam. De Tamds Lajos nemcsak az tjlatin nyelvészet alapelemeit
és az egyetemi tanulmdnyok néhdny évébe beleférs specidlis kérdéseit tanitotta meg
nekiink, hanem valami olyat is, ami minden szakteriileten érvényes és egész pilydnkon
elkisér: a tudomdny szépségét és Gromét.

J. Soltész Katalin

Cs. Szabo LdszIo
(1905—1984)

Cs. Szab6é Liaszlé haldla a nyugati magyar irodalom szerényebb viszonyai kozott
- ugyanugy egy korszak végét jelzi, mint Illyés Gyula eltdvozdsa a hazai irodalmi életbdl.
Cs. Szab¢ életpdlydjanak, alkotdi utjanak egyik, nem is a legjelentéktelenebb szakasza,
iréi munkdban gazdag harmincot év, kiilfoldon telt el, emigricidban. JelentGségét nem
- csupdn a mivek hatdrozzdk meg, hanem a jelenléte, a présence; személyisége sugirozta
- azt a titkos hatéanyagot vagy fluidumot, melynek segitségével intézmények, irék nyu-
gati magyar irodalommd Gsszedlltak. Ugyanakkor és ezalatt ,,itt élt ott”, s taldn ezért
volt az, hogy amikor eldszOr hazaldtogatott, természetes magdtilértetGdéssel jart-kelt
az orszigban, amit t6bb mint hdrom évtized kényszer(i tdvollét utdn litott viszont.

Cs. Szab6 Liszlé 1905. november 11-<n sziiletett Budapesten, gyermekkorat azon-
ban Kolozsvérott toltotte és csak a hdbori végén, 1918-ban tért vissza sziil§virosdba,
mint ,.erdélyi menekiilt”. A csaldd ugyanis mindkét dgon erdélyi: anyja szdsz szdrmaza-
su, apja, Cs. Szabd Kdlmdn ir6 és a Nemzeti Lovarda igazgatédja pedig székely nemes-
ember, aki a csalddi elGnevet: csekefalvi a demokratikusabb ,,Cs”-re roviditette, s eb-
ben a formdban is csak azért haszndlta, hogy a Szabék miriddjaitél megkilénbozte-
t&djék.

Cs. Szab6 a Lényay utcai Reformdtus Fégimnaziumban érettségizett, az egyetemen
kozgazdasdgtanbol doktordlt, de érdeklddése hamar az irodalom felé fordult. 1935-
ben a magyar rddié irodalmi igazgatéjanak nevezték ki, posztjdit Németh Ldszlt6l
vette 4t. Alldsdrél 1944. mdrcius 19-6n lemondott. A hdbori utdn a KépzSmiivészeti
Fégiskoldn tanszéket kapott. 1948 legvégén Gsztondijjal RGmdba utazott és onnan nem
tért vissza. 1951-ben az angol rddié meghivta Londonba, a BBC magyar osztilydrél
ment nyugdijba 1974-ben. Haldldig magyar ir6 volt a nap 24 érdjdban, az év 365 nap-
jan. Budapesti kdrhdzban hunyt el 1984. szeptember 274n és végakarata szerint Sd-
rospatakon temették el a reformitus egyhdz szertartisa szerint oktéber 5-n,,,féhiton
Kolcsey s Kazinezy sirja kozott”,

Cs. Szab6 Ldszl6 kiilfoldon is teljes életet élt, s a magyar ir6knak abba a fajtdjdba
tartozott, akik az irdst szolgdlatnak tekintik, akiket ko6t az irdk hippokriteszi eskiije:
mindig rendelkezésre kell dllni; a prédikdtor irék: Magyari Istvdn, Skarica Mdté és
Szenci Molndr Albert kései leszdrmazottja volt, egyenes dgon. Az irodalomtérténet az
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esszéiré nemzedék tagjaként konyvelte el hdbori elGtti munkdssdga alapjdn; kétségte-
len, § is ahhoz a nemzedékhez tartozott, amelyik az eurépai kultiira és torténelem
minden dgdban és korszakdban otthonosan mozgott, beszélte a nagy eurépai nyelve-
ket, s ha a magyar irodalom kérdéseir6l gondolkodott, az eurdpai analégidk és az
eurdpai Osszefiiggések hdttérhdlézatival drnyalta az 6sszképet, konnyed és elegdns méd-
szerrel, a véglegesre csiszolt mvon nemhogy izzadtsigcsepp nem csillan, de porszem
sem marad a tobbszor dtfényesitett, mindig ardnyos szerkezetli esszén. Egzotikus,
Eurépén kivili témdkkal ritkdn foglalkozott, ugyanigy mint mestere Babits, a goethei
Weltliteratur biivoletében élt, s par excellence européernek nevezhetnénk, ha nem len-
ne e mindsitésnek kissé lesziikitGen németes vagy ,.kdzép-eurdpai” ize; inkdbb érezzik
ezt az izt Szerb Antal miiveiben, mint a latin Eurdpéért lelkesedd Cs. Szabénil, aki
tudta, hogy a teuton misztika az énrombolds eszkoze. Szellemi habitusdnak mésik ere-
déje a fiatalkori, dandy-s, Oscar Wilde-i ihletés(i anglomadnia volt; az ,,angolos™ tdjéko-
z6dds szintén jellemzGje nemzedékének: irhatott volna-e Halisz Gdbor avatott esszét a
magyar szdzadvégrdl a viktoridnus kor bensGséges megértése nélkiil? Az angol esszé ha-
gyomdnyait Cs. Szabé mdr a londoni hétkéznapok hangyaszorgalmu évei alatt 6tvozte
bele alkot6i mddszerébe, s ,,kozépeurépaisigit™ csupdn annyiban tartotta meg, hogy
élete végéig szerette a ragyogd, erds szineket felvillanto jelz8ket (taldn ezért is tartotta
a fényhatdsokra torekv6 Turnert a legnagyobb festének), s a meghokkentd hasonlatot,
ezzel szeretett inditani. Ez utobbi stildris fogds a tapasztalt rddiost dicsérte. ,,Gombos-
tiifej, annyi volt Szigetvar” — kezdi a Zrinyirdl sz6l6 esszéjét. Lehet-e nem odafigyel-
ni? Az angol understatementbdl ndla overstatement lett, de dtgondolt, intellektudlis
igénnyel megfogalmazott overstatement, nem pedig Szabé DezsG-i csillogé petdrda,
melynek eldurrantdsa utdn sokszor még a puskaporszagot sem érezziik.

Az életm( magyar irodalmi vonatkozdsti része monumentdlis adéssdgtorlesztéssel
éri el a csicsdt a hazai évek alatt. Szerkeszti Makkai Ldszldval a tizkotetes Erdély orok-
ségét, ezt a mai napig pétolhatatlan, forrdsértékii szoveggyiijteményt: az erdélyi emlék-
iratok kiaddsit. A sorozat 2. kotetét (Sdrkdnyfogak, 1572—1602) 6 maga rendezi sajté
ald. Kilfoldon is szoveggyiijteménnyel jelentkezik el8szor, versantolégidval. A Magyar
versek Aranytol napjainkig (Réma, 1953) ,,muszdj Herkules”, mivel az 6tvenes évek
hideghdboris légkorében Nyugaton a magyar konyv ritkasig, magyar konyvet alig ex-
portdlnak Budapestrdl. Ezért vdllalkozott a rémai Anonymus kiad$ versantolégia ki-
addsdra, hogy a magyar vers hozziférhet6 legyen. Az antolégidt koncepcidja szerint
»a modern magyar lira elsGé mesterével” Arannyal kezdi (Tompa Mihdly nem keriilt be,
mivel Pet&fivel korszakzard), s a ,,fordulat évé”-ig halad, tehdt szdz év koltészetébol va-
logat. Az antoldgidt Cs. Szabé csupén szolgdlatként kezdte, munka kdzben azonban sa-
jat izlését tikrozs versgyljtemény lett, a bevezets megirdsa pedig alkalmat adott neki,
hogy a modern magyar koltészetet kilf6ldrél, mintegy madértivlatbdl vegye szem-
ugyre. Ez a bevezetés szolgdltatta az alapot a magyar koltészetet dttekints esszéjéhez:
A magyar koltészet szdzadai (1962), amely bevezetdnek késziilt Gara Ldszlé sokat idé-
zett, s ma mdr klasszikusnak tekinthets francia antoldgidjdhoz (Anthologie de la Poesie
hongroise du XII® siécle 4 nos Jours, Seuil, Paris, 1962). A végs§ véltozatot csak 1963-
ban jelentette meg az Orszdg és irodalom cim( kotetben, s ez keriilt kissé leroviditve a
Budapesten megjelent Alkalom (1982) anyagdba. A francia olvas6nak késziilt esszébe
tapintatos figyelemmel épitette bele Cs. Szabé a magyar irodalom francids kotEdési
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pontjait. Tiz évvel késGbb elkésziilt az esszé pdrja is Egy nép s a koltészete (1972) ci-
men, a Gara antolégia angol pdrjdba, amit Tdbori P4l és Kabdebé Tamds szerkesztett
volna. Az antoldgia nem keriilt kiaddsra, nem volt érdekl6dG kiadé. A két esszé vi-
szont mdig sem elavult példdja, hogyan lehet és kell kiilfoldieknek a magyar irodalom-
rél gy beszélni, hogy a belecovekelt eurépai tdjékozéddsi pontok ne tlinjenek erdl-
tetettnek, fontoskodénak vagy ami még rosszabb: szdjbardgosnak.

Van Cs. Szabénak egy antiirodalomtérténete is: Torz magyar irodalomtorténet
(1962), ez a Kis magyar irodalomtérténet (1961) egyszeriisitéseire, sommds itéleteire
reflektdl kombattdns hangnemben, egy modern hitvitdzé szenvedélyével és élvezetes
nyelvi bravirjaival; kdr, hogy nem irt irodalomtorténetet sohasem: mélté pdrja lenne
Szerb Antal kdnyvének, s igy ragyogé otleteit csupdn iréportrékban hasznélta f6l. Mert
iréportrét, markdns vondsokkal felrajzolt arcképet gyakran publikilt, itt csak a terje-
deimesebbeket sorolhatjuk fol. A régi magyar irodalombdl: Szepsi Csombor Marton,
Zrinyi, Mikes, Batsdnyi és Csokonai; a 19. szdzadbdl: Vorésmarty, PetSfi, Arany, Jo-
sika, J6kai, Kemény és Maddch; a 20. szdzadiak koziil Babits, Téth Arpdd, Haldsz G4-
bor, Jozsef Attila, Illyés Gyula, Németh Ldszlé, Hevesi Andrds, Kerényi Karoly és Tol-
nay Kdroly. Ezek az esszék mindig tartalmaznak érdekes pairhuzamokat: Szepsi Csom-
bor Mdrton angliai Gtleirdsdt példdul a svdjci Thomas Platter miivével veti 6ssze,vdrat-
lan lehetGségeket villant fel: hogyan alakult volna Pet&fi sorsa, ha Pédrizsba keriil emig-
ransként? Mis esszéi forrdsértékiiek: Tamisi Aron londoni ttjardl, lllyés Gyula eurépai
utazdsair6l vagy az 1945-6s korszakvaltds utdn induld, Gj irodalomrél. Ugyanigy for-

. rasértékiiek beszélgetései Wedres Sdndorral, Pilinszky Jdnossal és Illyés Gyuldval, ezek
a Keét tiikor kozt (1977) cimi kotetben jelentek meg. Onéletrajzi jellegl irdsait is 6sz-
szegyjtotte a Hild drmyékban (1982) cimii kotetben, mely a kiilfoldon 1949 és 1981
kozott irt miiveinek a bibliografidjat is tartalmazza.

' 1980 6ta rendszeresen latogatott Budapestre; a Nemzetkozi Magyar Filoldgiai Tdr-
sasdg 1981. augusztus 14-i kozgy(lésén tiszteleti tagjai sordba vilasztotta, ezzel is ki-
fejezve azt a megbecsiilést, amellyel a hazai és a kiilfoldi irodalmi k6zvélemény mér
hosszi ideje szdmontartja Cs. Szabé Ldszl6 munkdssdgdt és szerepét a magyar iro-
dalom huszadik szdzadi torténetében. Haldla kétszeresen csapds most, hogy a betaka-
ritds munkdja kozben kellett tdvoznia, abban a pillanatban, amikor a hazai olvasé ké-
z6nség tjra felfedezhette, s beilleszkedett az egyetemes magyar irodalom vérkeringé-
sébe.

Czigdny Lordnt



